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Installation Instructions

SC-873

Truck Seat Covers

Instructions d'installation
HOUSSES DE SIÈGE DE CAMIONNETTE

Instrucciones de instalación
CUBIERTAS PARA ASIENTOS DE CAMIONETA

These instructions cover the following part numbers:
Ces instructions concernent les numéros de pièce ci-dessous:
Estas instrucciones aplican a los siguientes números de parte:

Your Complete Satisfaction is Our Number One Goal.
Your satisfaction is why we’re in business.
If for any reason your experience with our product was 
anything less than satisfactory, please reach out to us. 
We’d love to have the opportunity to provide the product 
experience and service you deserve.

Votre entière satisfaction constitue notre objectif principal.
Nous sommes en affaires pour assurer votre satisfaction. Si 
jamais, pour quelque raison que ce soit, votre expérience avec 
un de nos produits ne s’avère pas entièrement satisfaisante, 
n’hésitez pas à communiquer avec nous. Nous ne demandons 
pas mieux que d’avoir l’occasion de vous procurer l’expérience et 
le service auxquels vous avez droit.

Su completa satisfacción es nuestra meta número uno.
Su satisfacción es la razón por la que estamos 
en el negocio, sí  por alguna razón su experiencia con nuestro 
producto no fue satisfactoria, comuníquese con nosotros, nos 
encantaría tener la oportunidad de brindarle 
la experiencia y el servicio que usted se merece.

800. 237. 7560 • csteam@pilotautomotive.com



Be sure your vehicle’s engine is turned off and in park before
proceeding with installation. 
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EnglishEnglish

Open up X-Over Lock Tab (A) 
and Expansion Flap (B) on upper 
seat cover.  

Align the lower seat cover on the 
lower part of seat. Push the 
Stabilizer Bar (C2) through seat 
crevice until exposed on back 
side. Move all elastic straps (D) 
under seat.

BE SURE TO WEAR SAFETY 
GLASSES. Start connecting 
elastic straps (D) from lower seat 
cover and Stabilizer Bars (C) 
under seat using provided 
S-hooks (E) located in a small 
plastic bag sewn into seam of 
underside of seat cover. Cross 
connect to each other and/or 
onto underside of seat. Be 
careful to not connect to wires or 
obstruct any moving parts. Your 
cover should be snug on the 
seat. If straps are too long, you 
can knot them to make shorter.

Slide and align headrest cover 
over headrest. Loop the 
drawstring (F) and lock through 
the front loop (G) on the front 
underside of the cover. Hold 
lock and pull drawstring to snug 
up cover. Tuck remaining string 
into cover.

Take a minute to tighten up and 
align all parts of your seat 
cover for best results. Wrinkles 
should rest once installed and 
in the warm sun.

Slide over headrest and align 
and slider over upper part of 
seat. Tuck Stabilizer Bar (C1) 
into seat crevice until exposed 
on back side. Close up 
Expansion Flap and X-Over 
Locktab (A).

PLEASE READ THIS FIRST

WARNING:

BE SURE TO WEAR SAFETY GLASSES DURING
INSTALLATION. The potential for snap back could result in
serious personal injury. Always be sure vehicle is off and in
park before any installation.

WARNING:

WARNING:

See installation instructions to install seat cover in vehicles 
equipped with seat mounted side airbags. An incorrectly 
positioned seat cover may interfere with the deployment of 
a seat mounted side airbag. If seat cover is moved from its 
intended placement for any reason, ensure that it is 
returned to the correct position before use to allow proper 
deployment of the seat mounted side airbag. Do not alter 
or modify this product in any way.
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Veillez à éteindre le moteur du véhicule et à placer sa
transmission à la position de stationnement (park)
avant d’entreprendre l’installation.
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FRANÇAISFRANÇAIS

COMMENCEZ PAR LIRE CECI :

AVERTISSEMENT

ASSUREZ-VOUS DE PORTER DES LUNETTES DE
SÉCURITÉ DURANT L’INSTALLATION. Le risque
que les sangles se rétractent pourrait entraîner des
blessures graves. Veillez à éteindre le moteur du
véhicule et à placer sa transmission à la position de
stationnement (PARK) avant d’entreprendre l’installation.

AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT

Consultez les instructions d’installation pour installer 
la housse de siège dans un véhicule dont les sièges 
sont pourvus de coussins gonflables latéraux 
intégrés. Une housse de siège mal positionnée 
risquerait de nuire au déploiement d’un coussin 
gonflable latéral intégré au siège. Si la housse de 
siège est délogée de sa position initiale pour quelque 
raison que ce soit, veillez à la remettre à la position 
appropriée avant de continuer à l’utiliser, afin de 
permettre au coussin gonflable latéral du siège de se 
déployer adéquatement. Ne modifiez pas cet 
accessoire de quelque façon que ce soit.

Ouvrez la languette de 
croisement (A) et le rabat (B) sur 
la section supérieure de la 
housse de siège.  

Alignez la section inférieure de 
la housse de siège sur la section 
inférieure du siège. Enfoncez la 
barre stabilisatrice (C2) dans la 
fente du siège jusqu’à ce qu’elle 
ressorte à l’arrière. Placez 
toutes les sangles élastiques (D) 
sous le siège.

VEILLEZ À PORTER DES 
LUNETTES DE SÉCURITÉ. 
Reliez les sangles élastiques (D) 
de la section inférieure de la 
housse aux barres stabilisatrices 
(C) se trouvant sous le siège, en 
utilisant les crochets en S (E) 
logés dans un petit sac en 
plastique cousu au joint sous la 
housse de siège. Reliez les 
sangles entre elles sous le 
siège. Assurez-vous de ne pas 
nuire à des fils ni à des pièces 
mobiles. La housse devrait être 
bien ajustée sur le siège. Si les 
sangles sont trop longues, vous 
pouvez les nouer pour les 
raccourcir.

Faites glisser la housse sur 
l’appuie-tête et alignez-la. 
Faites passer le cordon de 
serrage (F) dans l’anneau 
avant (G) se trouvant sous la 
housse. Maintenez le barillet et 
tirez sur le cordon de serrage 
pour ajuster la housse. Rentrez 
la partie excédentaire du 
cordon sous la housse.

Prenez le temps de bien 
aligner et ajuster toutes les 
sections de la housse de siège. 
Les plis devraient se dissiper 
avec la chaleur.

Faites passer la housse sur 
l’appuie-tête, alignez-la, puis 
faites-la passer sur la section 
supérieure du siège. Enfoncez la 
barre stabilisatrice (C1) dans la 
fente du siège jusqu’à ce qu’elle 
ressorte à l’arrière. Fermez le 
rabat et la languette de 
croisement (A).
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Asegúrese de que el vehículo esté apagado y en neutral
antes de comenzar la instalación.

POR FAVOR, LEA PRIMERO
ESTE INSTRUCTIVO:

PRECAUCIÓN! 

ASEGÚRESE DE UTILIZAR LENTES DE SEGURIDAD 
DURANTE LA INSTALACIÓN. 
La posibilidad de chicotazos y golpes puede resultar
en lesiones personales severas. Asegúrese de que
su vehículo está apagado y en posición neutral
antes de instalar.

ADVERTENCIA!

ADVERTENCIA!

Lea las instrucciones de instalación para el montaje de 
las cubiertas de asiento en vehículos equipados con 
bolsas de aire laterales integradas en los asientos. Una 
cubierta mal posicionada puede interferir con el 
despliegue de las bolsas de aire laterales. Si la cubierta 
del asiento se mueve por cualquier motivo, asegúrese 
de que regrese a su posición correcta antes de usar 
para asegurar el correcto despliegue de las bolsas de 
aire. No altere ni modifique este producto de ninguna 
manera.

Abra la pestaña Over Lock (A) y 
la Expansión (B) en la cubierta 
superior del asiento.

Alinee la cubierta inferior del 
asiento con la parte inferior del 
asiento. Empuje la barra 
estabilizadora (C2) a través de 
la hendidura del asiento hasta 
que quede expuesta en la parte 
trasera. Mueva todas las correas 
elásticas (D) debajo del asiento.

ASEGÚRESE DE UTILIZAR 
LENTES DE SEGURIDAD. 
Conecte las correas elásticas 
(D) de la parte trasera de la 
cubierta inferior del asiento a 
las barras estabilizadoras (C) 
debajo del asiento usando los 
ganchos S (E) incluidos en 
una bolsa plástica cosida 
debajo de la cubierta del 
asiento. Conecte los ganchos 
en forma de cruz unos con 
otros y/o debajo del asiento. 
Tenga cuidado de no 
enganchar a cables y de no 
obstruir partes móviles. Su 
cubierta deberá estar ajustada 
al asiento. Si las correas son 
demasiado largas, puede 
anudarlas para hacerlas más 
cortas.

Deslice y alinee la cubierta del 
descanso de la cabeza sobre 
el descanso. Enrede el cordón 
(F) y asegúrelo a través del 
bucle (G) en la parte frontal 
debajo de la cubierta. 
Mantenga el seguro y jale el 
cordón para asegurar la 
cubierta. Pliegue el hilo 
restante dentro de la cubierta.

Tome un minuto para asegurar 
y alinear todas las partes de la 
cubierta de su asiento para 
mejores resultados. Las 
arrugas deberían alisarse una 
vez que todo esté instalado y 
se caliente con el sol.

Deslícela sobre el descanso de 
la cabeza y sobre la parte 
superior del asiento. Doble la 
Barra Estabilizadora (C1) sobre 
el pliegue hasta que quede 
expuesta en la parte trasera. 
Cierre la expansión y la pestaña 
Over Lock (A).
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